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Как только закончилось последнее занятие, я быстро собрала свои вещи.

Чтобы пойти навестить Юри хотя бы на минуту раньше.

Мне казалось, что я забыла что-то важное, но моя голова была заполнена только мыслью: «Хочу домой».

Однако в тот момент, когда я собиралась выйти из класса, кто-то окликнул меня сзади.

«Эй, Нисики-сан».

Меня остановил Тацуми-сенсей, мой классный руководитель, с мягким тоном.

По моему опыту, когда меня зовет учитель, это с большой вероятностью случается, когда я что-то натворила.

У меня возникло нехорошее предчувствие, и я невольно нахмурилась.

«Надеюсь, ты не собираешься уходить?»

«Мне нельзя уходить?»

«Уборка туалетов».

«...А».

«Что-то важное», о чем я совершенно забыла.

Когда я вспомнила, что это была уборка туалетов, мое настроение резко упало.

Тацуми-сенсей, будучи моим классным руководителем, не мог не знать о том, что я отсутствовала без разрешения не только на пятом, но и на всех последующих уроках вчера днем.

Несмотря на то, что меня сразу же вызвали после утреннего короткого классного часа и хорошенько отчитали.

Кажется, я потеряла память где-то после первого урока.

Частично это было потому, что я привыкла к тому, что меня ругают, и не воспринимала это как что-то важное, но главной причиной было то, что были вещи, о которых я должна была думать больше, чем об этом, наверное...

«Если ты и уборку туалетов прогуляешь, я не смогу тебя защитить. Тебе уже вчера показали две желтые карточки, и тебя уже решили исключить».

«Исключить...?»

Я никогда бы не подумала, что худший сценарий, который я игнорировала, думая, что пока все будет в порядке, будет сообщен мне в такой форме.

Я замерла от шока, как от взрыва бомбы.

Мой мозг совершенно не мог обработать это, и я вообще отказывалась это принимать.

Тот факт, что он говорил в своем обычном расслабленном тоне, не давал мне осознать всю серьезность ситуации.

Как только я смогла преобразовать «исключить» в канзи в своей голове, я кое-как смогла сказать:

«Что значит, меня решили исключить?»

«Ах, прости, прости. Правильнее сказать, что «были близки к решению»».

«Были близки к решению...?»

«Были разные обстоятельства, и решение было отложено. В любом случае, ты должна уяснить, что сейчас твое положение висит на волоске. Следующего раза действительно не будет».

Внезапно возникшее беспокойство резко улеглось.

Как будто в кипящую воду влили холодную.

Мягкая улыбка учителя показалась мне насмешкой ужасного демона.

Его слова были беспощадны, но его атмосфера, как всегда, была легкой и неуловимой, как облако.

В конце он беззаботно добавил: «Ах, и не забудь сдать эссе с раскаянием», и покинул класс.

Я не совсем поняла, но я избежала исключения...?

Тем не менее, послевкусие было слишком горьким, как будто меня сбросили с небес в ад.

Вообще-то, учитывая мое многократное отсутствие и ранние уходы без разрешения еще с первого года обучения в старшей школе, и мое ужасное поведение на уроках, меня должны были исключить, даже несмотря на статус студента по специальной стипендии.

Две желтые карточки означают, что мне уже простили два проблемных поступка.

То ли Тацуми-сенсей так великодушен, то ли решение руководства было поверхностным.

Мне надо наконец осознать, что тот факт, что я до сих пор могу ходить в школу, — это удача.

В любом случае, дальнейшие ошибки недопустимы.

Уборка туалетов, эссе с раскаянием и испытательный срок до исключения.

Все эти неприятности и беспокойства обрушились сразу, и я могла только вздыхать.

Несмотря на то, что я закончила уборку туалетов с навыками, достойными профессионала, меня задержала уборщица, с которой я успела подружиться, и мне пришлось поболтать с ней.

К тому времени, как я кое-как смогла закончить разговор и вышла из школы, уже стемнело.

Я приехала домой к Юри примерно через два часа после того, как планировала.

Я восстановила дыхание, сбитое из-за бега, глубокими вдохами.

К тому времени, как лифт достиг верхнего этажа, мое сердцебиение вернулось к норме.

Я позвонила в дверь, и через некоторое время меня встретила Кёка-сан в костюме горничной.

«Простите, так поздно...»

«Ничего страшного. Наоборот, спасибо вам огромное, что пришли ради госпожи».

Я слегка поклонилась Кёке-сан, которая улыбалась и любезно пригласила меня войти со словами: «Пожалуйста», и вошла в квартиру.

«Как себя чувствует Юри?»

«Совершенно нормально. Она съела весь свой ужин, а днем читала книгу, чтобы развеяться. Однако...»

Бровь Кёки-сан, которая мягко улыбалась, слегка опустилась от смущения.

Ее недосказанность усилила мое беспокойство.

...Что-то сегодня происходит много неприятных событий...

Только не говори, что она на самом деле не выздоровела?

«...Нет, лучше вам лично встретиться с госпожой и убедиться. Пожалуйста, покажите ей свое лицо».

Выражение смущения было кратковременным, и она сразу же вернулась к своей обычной улыбке.

Я была озадачена тем, что было за той тревожной паузой, но не могла полностью расслабиться.

В недосказанности Кёки-сан всегда что-то скрыто.

Кёка-сан улыбкой отвела мой подозрительный взгляд и ушла на кухню.

Оставшись одна в коридоре, я стояла перед комнатой Юри с неприятным чувством на душе.

Осторожно постучав в дверь:

«Юри... Можно войти?»

Я позвала, но ответа изнутри не было.

...Она спит?

Нет, возможно, она просто не слышала меня, или, возможно, она действительно не выздоровела и не может говорить.

Когда я собиралась проверить еще раз, я невольно нажала на ручку двери и раздался щелчок.

Это значит... можно войти?

Мне было неловко, но я слегка открыла дверь и заглянула.

«...Я вхожу. Если тебе не нравится, брось в меня подушку».

Я повысила голос, но ответа снова не было.

Нет реакции — значит, она либо спит, либо игнорирует меня.

Я открыла дверь чуть шире и осмотрела комнату — мне едва была видна Юри, закутанная в одеяло на кровати.

Она необычно скрыла даже свое лицо.

Я никогда не видела, чтобы Юри так накрывалась одеялом... Значит, она делает это намеренно?

Гипотеза об игнорировании стала более вероятной.

Во всяком случае, я тихо подошла к кровати и посмотрела на Юри.

«Ты не покажешь мне свое лицо...?»

Когда я тихонько спросила, она на мгновение выглянула только глазами из-под одеяла, и сразу же снова спряталась.

Ее жест был милы... но сейчас не время забываться.

Она отреагировала.

Однако, мне показалось, что она меня немного избегает.

Неужели слова Кёки-сан о том, что Юри грустила из-за того, что не может со мной встретиться, были ложью?

Я колебалась, протягивать ли руку, когда Юри тихо прошептала, оставаясь полностью покрытой одеялом.

«Сегодня я пока не хочу... встречаться лицом к лицу».

«Почему?»

Я была удивлена ее обиженным тоном.

Я наклонилась и положила руку на кровать, заглядывая на Юри сбоку.

«...Потому что я еще не готова морально».

«Зачем тебе моральная готовность, чтобы встретиться со мной? Ты вдруг стала стеснительной?»

Я по-настоящему заволновалась, когда она назвала такую непонятную причину.

Что за моральная готовность?

Подождите... Мы ведь не парень и девушка?

У нас ведь нет таких барьеров, чтобы мы не могли встретиться без подготовки?

Даже если бы она не хотела встречаться, можно было бы придумать более разумное оправдание.

«...Завтра будет в порядке».

«Сегодня и завтра — это не одно и то же. Раз мы все равно встретимся, покажи мне свое лицо сейчас».

«.........»

Она упорно продолжала прятаться под одеялом, и я уже не знала, что делать.

По каким критериям она решила, что сегодня нельзя, а завтра можно, было совершенно непонятно, и я не знала, почему Юри так себя ведет.

Однако, я почему-то почувствовала, что она не избегает меня по-настоящему.

Она не бросила в меня подушку, когда я вошла в комнату.

«Ты действительно не хотела встречаться?»

Я еще раз спросила о ее намерении.

Даже после такого вопроса Юри не шелохнулась.

Хотела бы я увидеть твое выздоровевшее лицо, хоть немножко...

«...Хорошо. Тогда, до завтра —»

Я смирилась и убрала руку с кровати.

Насильно сдергивать одеяло — это абсурд, и если она отказывается, мне остается только повиноваться.

Я тихонько вздохнула в душе и собиралась развернуться, когда...

Я почувствовала, как меня дернули за рукав блейзера, и рефлекторно обернулась — Юри сидела, поднявшись.

Она смотрела на меня с грустным выражением лица.

Я почувствовала необъяснимую радость, подумав, что она все же просто упрямилась.

Я быстро повалила поднявшуюся Юри и нависла над ней, внимательно разглядывая ее лицо сверху.

Наконец-то она посмотрела мне в глаза.

«— А ты, кажется, вполне здорова».

Когда я слегка погладила ее щеку тыльной стороной пальца, Юри округлила глаза от удивления и сильно покраснела.
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